Sicherheitshinweise / Kurzanleitung PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15 E

=]

Diese Sicherheitshinweise / Kurzanleitung und die mitgeltende digitale Betriebsanleitung (Originalbetriebsanleitung) liefern wichtige Sicherheitsinformatio-
nen zum Schutz vor Gefahren. Beide Dokumente immer vor Gebrauch des Gerates sorgfaltig lesen und zum spéateren Nachschlagen aufbewahren.

Die Digitale-Betriebsanleitung ist zum Download als PDF verfugbar. Quelle: www.pfannenberg.com/manuals oder scannen Sie einfach den nebenstehen- E

den QR-Code. Fir den Download benétigen Sie die auf dem Typschild angegebene Artikel-Nr. des Gerétes.

Gefahrenquelle

Gefahrdungsgrad / Mégliche Folgen / Gegenmalinahmen

Grundsatzliche Sicherheitsanwei-
sung missachtet

Fur alle Arbeiten an spannungsfih-
renden Geréten gilt:

Nur Fachkrafte dirfen an elektri-
schen Geréten arbeiten!

GEFAHR - Lebensgefahr durch Stromschlag
Spannungsfiihrende Geréte und freiliegende Anschlussleitungen kdnnen Stromschlage erzeugen und schwere Un-
falle verursachen.

» Arbeiten an elektrischen Anschlissen dirfen nur elektrotechnisch geschulte und autorisierte Fachkréfte durch-
fuhren.

» Vor der Montage alle Zuleitungen spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern. Spannungsfrei-
heit immer sicherstellen.

> Entladungsphase von 5 Minuten fur die elektrischen Komponenten abwarten. Erst danach Gerét 6ffnen.
> Das Anlegen der Betriebsspannung darf nur bei fest verschlossenem Gehéause erfolgen.

Bestimmungsgemafe Verwen-
dung missachtet

Einsatzbeschreibung missachtet.

WARNUNG - Gefahr durch unzuléssigen Einsatz der Geréate

Der nicht bestimmungsgemale Einsatz kann zu schweren Unféllen fiihren.

> Bei der Installation darauf achten, dass die Anschlussleitung gegen Zug und Verdrehen abgesichert ist.
Die Gerate sind nur fiir die ortsfeste Montage bestimmt.

Typenschild-Angaben missachtet

GEFAHR - Gefahr durch Beschadigung der Gerate
Nichtbeachtung der Typenschild-Angaben kann zu schweren Unféallen fihren.

» Bei Installation und Wartung der Gerate immer die Angaben auf dem Typenschild beachten.

Installation/ Wartungsarbeiten

VORSICHT - Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten oder erhitzte Bauteile

> Bei Installations-, Montage-, oder Service/ Wartungsarbeiten Handschuhe tragen.
» Verdrahtung entfernt von scharfen Kanten, Ecken und internen Komponenten vornehmen.

Grole Helligkeit der Blitzfunktion.

Hohe Lautstarke bei Blitzleuchten-
Schallgeber-Kombination.

VORSICHT - Beeintrachtigung des Sehvermégens

» Um eine Beeintrachtigung des Sehvermdégens zu verhindern, den dauernden, direkten Blick in die aktivierte
Leuchte vermeiden.

VORSICHT - Beeintrachtigung des Hérvermoégens
Bei Verwendung der Blitzleuchten-Schallgeber-Kombination:

» Um eine Beeintrachtigung des Hérvermdégens zu verhindern, bei Arbeiten/ Tests eine Schallschutzausriistung
tragen.

GEFAHR - Kennzeichnet eine auRergewohnlich groRe Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kommt es zu schweren irreversiblen Verletzungen oder zum Tod.
WARNUNG - Kennzeichnet eine auRergewohnlich groRe Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, sind schwere irreversible oder tédlichen Verletzungen mdglich.
VORSICHT - Kennzeichnet eine Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann es zu leichten oder mittleren Verletzungen kommen.
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Kurzanleitung PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15

Elektrischer Anschluss: (Platine im Unterteil)

PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR)

Clgrid

|
_~'

AC:
DC:

Betriebsspannungsanschluss

Einstellung der Blitzfrequenz

Mit dem Schalter S1 auf der Platine in der Haube
wird die Blitzfrequenz eingestellt,
siehe Tabelle unten.

PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15

DC-Version

AC-Version
Lautstarkeregler Tonartenschalter

81/

Lautstarkeregler

g\

I\ /‘I f'”_j ..1' -..-_

Tonarten-
schalter

Betriebsspannungsan-
/ ; schluss Schallgeber

Betriebsspannungsanschluss Betriebsspannungsan-

Schallgeber schluss Blitzleuchte

S2/ S3: Einstellung fir gemeinsame/ getrennte Ansteuerung des Leuchten-/ Schallgeberteils
(siehe digitale Betriebsanleitung, www.pfannenberg.com/manuals)

Betriebsspannungsan-
schluss Blitzleuchte

1Hz 0,75 Hz Einstellung der Tonarten (PY X-MA-05, PY X-MA-10/ PY X-LA15)
ONi12 ON i 2 Mit dem Schalter S1 auf der Anschlussplatine im Unterteil wird die Tonart eingestellt, siehe Tabelle unten.
* ofelIlll oFff| I Sagezahn _ 1200z N1 [y ON[123 ON[123
T T 2 | DIN 33404-3 (Notsignal) OFF ||J 161 |Dauerton 3000 HZ e = | (£ M,
o0 °° PFEER PTAP 500Hz 8ks
*
i [123] 3000 H. -
0,5 Hz 0,1 Hz Ansteigender Ton 970Hz  1s o e Unterbrochener : ON[123
o o 9 |Feueralarm OFF iu 162 Ton
N[12 N|12 UK BS5839-1 800Hz Ezk 05s 1 05s OFF
| il .
ol | OFF
w Wechselton 1000Hz =| ON[123 3000 Hz = | on[123
w 0,25
&8 558 131 | UK BS5839-1, s [ orr H H 163 Unterbrochener [ OFF
. 800Hz 0,255 Ton m
N . Feueralarm Bahniibergang g83 25ms § 25 ms 588
Werkseinstellung
. izg Ansteigender 20tz a3 ON
160 | Dauerton (Horn) 110 HZ e = | OFF 1. 164 Ton 9 /V: OFF ”E
zzk 2400 Hz Ltz
* Werkseinstellung
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Safety information / Quick guide PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15 E

(=]

These safety information / quick guide and the applicable digital operating manual (original operating instructions) provide important safety information for
protection against hazards. Always read both documents thoroughly before using the device and retain them for future reference.

The digital operating instructions are available for download as a PDF file. Source: www.pfannenberg.com/manuals or simply scan the adjacent QR code. E

You will need the item number of the device indicated on the type plate for the download.

Danger source

Degree of risk / Possible consequences / Countermeasures

Fundamental safety information
disregarded

The following applies to all work on voltage-
carrying equipment:

Only qualified personnel are allowed to work
on electric devices!

DANGER - Danger to life due to electric shock
Voltage-carrying devices and exposed connection cables may cause electric shocks and serious accidents.
» Only trained and authorized electricians may work on electrical connections.

» Disconnect all supply lines from the mains before installation and secure them against reconnection.
Always ensure absence of voltage.

» Wait 5 minutes for the electrical components to discharge after switching off the operating voltage. The
device should only be opened afterwards.

» The operating voltage must only be applied when the housing is firmly closed.

Intended use disregarded
Description of use disregarded.

WARNING - Danger due to unauthorized use of the devices
Improper use may lead to serious accidents.

» Ensure that the connection cable is protected against pulling and twisting during installation.
The devices are only intended for fixed installation.

Type plate information disregarded

DANGER - Hazard due to damage to the devices
Non-compliance with the information on the type plate can lead to serious accidents.
» Always observe the information on the type plate when installing and servicing the devices.

Installation/ maintenance work

CAUTION - Risk of injury due to sharp edges or heated components

» Wear gloves during any installation, assembly or service/maintenance work.
» Perform wiring tasks at a distance from sharp edges, corners and internal components.

High brightness of the flash function

High volume when using flashing light/
sounder combination.

CAUTION - Impairment of vision
» Avoid constant, direct glances into the activated lights to prevent impairment of vision.

CAUTION - Risk of hearing impairment
When using the flashing light/ sounder combination:
» Wear sound insulation equipment during work/testing to prevent hearing impairment.

DANGER - Indicates an unusually high-level hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in serious irreversible injury or death.
WARNING - Indicates an unusually high-level hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in serious, irreversible or fatal injury.
CAUTION - Indicates a hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in minor or moderate injury.
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Quick guide PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15

Electrical connection: (Circuit board in lower part)
PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15

AC version
Volume control

..'k\-._ s1 /

PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR)

‘Tone selector switch Volume control

g\

< z_’."

ST

Operating voltage connection Tone Operating voltage
/ ; selector connection for
Operating voltage connection for Operating voltage connection switch sounder

sounder for flashing light
Setting the flash frequency

The flash frequency is set using the S1 switch on
the board in the lens, see table below.

S2/ S3: Setting for common/ separate control of the light/ sounder component
(see digital operating instructions, www.pfannenberg.com/manuals)

DC version

Operating voltage
connection for flashing

light

1Hz 0.75 Hz Setting the tone types (PY X-MA-05 and PY X-MA-05)
ON(12 ON i 2 S1 switch setting on the connection board in lower part should be as follows:
* ON[123 ON[123
I I OFF I 1200Hz 1s ~ ]

OFF oy T 2 | Sawtooth OFF ||J 161 |ContinUOUS tONE | 3000 Hz ———— = | orr M!

(=X} 56 500Hz 43 3
33| 3000 H *
z -

0.5Hz 0.1 Hz 9 DIN 33404-3 970Hz s o iiﬁ 162 |Interrupted tone [ ON[123
ON[12 ON|12 (emergency signal) 800Hz o Ezt 05s | 05s DFF

1 il sh%

off |1 OFF Alternating tone 1000Hz === -| ON[123 3000 Hz = | on[q Qi

L ,25s

58 g3 131 | UK BS5839-1, 0 253[ OFF H H 163 |Interrupted tone [ OFF

i Level crossing fire alarm | 8900z ’ 837 25ms 125 ms 658

* Factory setting

ON i 23 2850 Hz 143 ms, ON|123

160 | Continuous tone (horn) 110 Hz - | oFf 1. 164 |Slow whoop /V: OFF ”E

33k 2400 Hz Ltz

* Factory setting
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Co Consignes de sécurité / Notice abrégée PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10  PY X-L-15/ PY X-LA-15 [B]3

Le présent document Consignes de sécurité / Notice abrégée et le document Instructions de service numérique qui 'accompagne (Instructions de service

originales) contiennent des informations de sécurité importantes pour se protéger contre les dangers. Lire attentivement les deux documents avant d’utiliser
I'appareil et les conserver pour consultation ultérieure.

Le document Instructions de service numérique peut étre téléchargé au format PDF. Source : www.pfannenberg.com/manuals, ou il suffit de scanner le QR-
Code ci-contre. La référence de I'appareil indiquée sur la plaque signalétique est nécessaire pour le téléchargement.

Source du danger Danger |Degré de risque / Conséquences possibles / Contre-mesures

DANGER - Danger de mort par décharge électrique

Les appareils sous tension et les cables de raccordement dénudés peuvent provoquer des décharges électriques et
des accidents graves.
» Les travaux sur les branchements électriques ne peuvent étre effectués que par des professionnels agréés, for-
més en électrotechnique.
» Avant le montage, débrancher tous les cables d’alimentation électrique et veiller a ce que le courant ne soit pas
rétabli. S’assurer toujours de I'absence de tension.
» Aprés avoir coupé la tension de service, attendre la fin de la phase de décharge de 10 minutes pour les compo-
sants électriques. L’appareil peut ensuite étre ouvert.
» Latension de service ne doit étre appliquée que lorsque le boitier est solidement fermé.

Non-respect des consignes de sécurité
de base

La regle suivante s’applique a tous les travaux
sur les appareils sous tension :

Seul le personnel qualifié est autorisé a travail-
ler sur les appareils électriques !

. AVERTISSEMENT - Risque lié a une utilisation non conforme des appareils
Non-respect de 'usage auquel I’appareil

est destiné
Description de service non respectée.

Une utilisation non conforme peut entrainer des accidents graves.
» Lors de l'installation, s’assurer que le cable de raccordement est protégé contre la traction et la torsion.
Les appareils sont uniquement destinés a une installation stationnaire.

DANGER - Risque lié a la détérioration des appareils
Non-respect des indications ij} Le non-respect des indications de la plaque signalétique peut entrainer des accidents graves.

de la plaque signalétique » Lors de l'installation et de la maintenance des appareils, toujours tenir compte des indications figurant sur la
plaque signalétique.

ATTENTION - Risque de blessures par des arétes vives ou des composants chauds

> Porter des gants lors des travaux d’installation, de montage ou d’entretien / de maintenance.
» Réaliser le cablage a I'écart des arétes vives, des coins pointus et des composants internes.

Travaux d’installation / de maintenance

ATTENTION - Déficience de la vue

» Pour éviter toute altération de la vision, éviter de regarder en permanence et directement le feu activé.
ATTENTION - Risques d’altération de I'ouie
Lors de I'utilisation d’appareils combinés de signalisation visuelle et sonore :

» Veuillez porter un équipement anti-bruit pour prévenir toute déficience auditive pendant le travail ou les tests.

Luminosité élevée de la fonction flash.

Volume élevé avec la combinaison feux
flash / siréne.

DANGER - Signale une situation particulierement dangereuse. Le non-respect de cet avertissement entraine des blessures graves et irréversibles, voire la mort.
AVERTISSEMENT - Signale une situation particulierement dangereuse. Si cet avertissement n’est pas pris en compte, des blessures graves et irréversibles ou mortelles sont possibles.
ATTENTION - Signale une situation dangereuse. Le non-respect de cet avertissement peut entrainer des blessures légéres a modérées.
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Notice abrégée PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15

Branchement électrique : (Platine de raccordement, dans la partie inférieure)

PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR)

X1, . 1
C1 ¢ S |
'y l
CA: N i
cc: [\lN LL
-,

Raccordement de la tension de service

Réglage de la fréquence du flash

La fréquence du flash se régle a l'aide du com-
mutateur S1 sur la platine dans le capot, voir
tableau ci-dessous.

Version CA
Réglage du volume sonore

| s {51 ,

“"MA/] o

Raccordement de la tension de
service (sirene)
flash)

PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15

Commutateur de tonalité

Raccordement de la ten-
sion de service (feux

Version CC
Réglage du volume sonore

Raccordement de la tension
de service (feux flash)

Raccordement de
la tension de
service (sirene)

Commutateur
de tonalité

S2/ S3 : Réglage pour la commande commune / séparée des éléments de lumieres / son
(cf. instructions de service en ligne : www.pfannenberg.com/manuals)

1Hz 0,75 Hz Réglage des types de sons (PY X-MA-05, PY X-MA-10/ PY X-LA15)
ON|12 ON i 2 Positionner le commutateur S1 sur la platine de raccordement comme suit .
*

oFr| 1 0]| oFfF _1 _ 12000z N1 [Py oN[i123 . oNJ123
[Ty T 2 |Dent de scie OFF ||J 161 |Son continu 3000 HZ e = | (o M,

[oXe] 56 500Hz EEE gbs

123 3000 H *
z -

0,5 Hz 0,1Hz DIN 33404-3 (signal de d¢-| %1% 1 o R A Jppa—

9 |, ol 162 |Son intermittent .

ON[12 ON[12 resse) 800Hz Egk 0ss | 05s oF H]

| il ZiE

OFF ! OFF 1000Hz -| oN[123 3000 Hz =| oN[123
s zz 0,25s . . 1
&8 88 131 | PFEER PTAP 0 253[ OFF H H 163 |Son intermittent [ OFF

* Réglage d'usine 800Kz ’ 832 25 ms | 25 ms i3z
ON izg 2850 Hz 143 ms, ON[123
160 | Siréne montante 110 Hz - | oFf WI 164 |Siréne montante /l/: OFF

335 2400 Hz 5tz

* Réglage d'usine
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GO Istruzioni di sicurezza / Manuale sintetico PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10  PY X-L-15/ PY X-LA-15 8]}

Le presenti istruzioni di sicurezza/manuale sintetico e il manuale d'uso digitale (Manuale d’'uso originale) contengono importanti informazioni sulla sicurezza per
garantire protezione dai pericoli. Leggere attentamente entrambi i documenti prima di mettere in funzione I'apparecchio e conservarli per consultarli successiva-
mente.

E possibile scaricare il manuale d’uso in PDF da qui: www.pfannenberg.com/manuals oppure scansionando il QR code presente in questa pagina. Per eseguire
il download & necessario conoscere il n. art. indicato sulla targa del tipo.

[=]

Fonti di pericolo Pericolo | Grado di pericolo / possibili conseguenze / contromisure

PERICOLO - Scosse elettriche letali

. L Le parti sotto tensione e i cavi di collegamento liberi possono generare scosse elettriche causando gravi incidenti.
Inosservanza di istruzioni di base

sulla sicurezza » Solo personale autorizzato e con formazione in elettrotecnica € autorizzato a eseguire interventi sui collega-
menti elettrici.

» Prima del montaggio togliere tensione a tutte le linee in ingresso e metterle in sicurezza in modo che non
possano riattivarsi. Accertarsi sempre che non ci sia tensione.

» Una volta disattivata la tensione operativa, attendere 5 minuti affinché i componenti elettrici non siano piu
sotto tensione. A quel punto sara possibile aprire I'apparecchio.

> E possibile riattivare la tensione operativa solo con I'alloggiamento perfettamente chiuso.
AVVERTIMENTO - Pericolo per uso non conforme

Tutti i lavori su apparecchiature sotto ten-
sione devono essere eseguiti solo ed
esclusivamente da personale autorizzato
a intervenire su attrezzature elettriche.

Uso non conforme ] R S ]
L'uso non conforme dell'apparecchio pud causare gravi incidenti.

» Durante l'installazione accertarsi che i cavi di collegamento non siano soggetti a trazione o torsione. L'appa-
recchio & progettato per installazioni fisse.

Inosservanza delle istruzioni
sull’'uso conforme.

PERICOLO - Pericolo per danneggiamento dell’apparecchio

Inosservanza dei dati riportati sulla f L'inosservanza dei dati sulla targa del tipo puo causare gravi incidenti.

targa del tipo » Durante le operazioni di installazione e manutenzione dell’apparecchio rispettare sempre i dati riportati sulla
targa del tipo.

ATTENZIONE - Pericolo di lesioni per bordi taglienti o parti calde

Installazione /interventi manutentivi > Eseguire le operazioni di installazione, montaggio, manutenzione o assistenza indossando i guanti.

> [Eseguire i collegamenti lontano da bordi taglienti, spigoli o componenti interni.

ATTENZIONE - Compromissione di udito/vista

Elevata luminosita della modalita . . . . . .
» Per non compromettere la vista, evitare di rivolgere lo sguardo direttamente alla luce continua attiva.

flash.
Volumi elevati con luci flash e segna- Quando si combinano la luce flash alla segnalazione acustica:

latore acustico combinati. » Al fine di evitare una compromissione delle capacita uditive, indossare sempre un’adeguata protezione acu-
stica nel corso delle operazioni/dei test.

PERICOLO - Indica una situazione di grave pericolo di carattere straordinario. L'inosservanza di questo avviso causa lesioni gravi e irreversibili o letali.
AVVERTIMENTO - Indica una situazione di grave pericolo di carattere straordinario. L'inosservanza di questo avviso pud causare lesioni gravi e irreversibili o letali.
ATTENZIONE - Indica una situazione di pericolo. L'inosservanza di questo avviso puo causare lesioni lievi o moderate.
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Manuale sintetico PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15

Collegamento elettrico: (Scheda nella parte inferiore)

PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR)

Versione ca

Collegamento tensione operativa

Impostazione della frequenza di flash

Con l'interruttore S1 della scheda all'interno della
calotta & possibile impostare la frequenza di

Regolazione volume

S__elettore toni

PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15

Collegamento tensione operativa

dal segnalatore acustico

Collegamento tensione
operativa della luce flash

Versione cc

Regolazione volume

= ,7_’"
"¢ e ?»1‘ £
- k\? R F i
ST=X —_
Selettore Collegamento tensione Collegamento tensione
toni operativa dal segnala- operativa della luce flash

tore acustico

S2/ S3: impostazione per controllo congiunto/separato di luci e segnalazione acustica

flash, v. tabella sotto.

(v. manuale d’uso digitale www.pfannenberg.com/manuals)

1Hz 0,75 Hz Impostazione dei toni (PY X-MA-05, PY X-MA-10/ PY X-LA15)
ON|[12 ON i 2 Configurazione S1 sulla scheda di collegamento (nella parte inferiore), v. tabella sotto.

* Dente di sega 1200Hz N\_1s P\ ON[123 ON[123
OFF !! OFF Z! 2 |DIN 33404-3 (segnale di N OFF ||J 161 |Tono continuo | 3000 Hz - OFF
56 5o emergenza) PFEER PTAP | 500Hz £kl ks

*
Tono ascendente 970Hz  1s ON[1Z3 3000 Hz -
0,5Hz 0,1 Hz . . .

9 |Allarme antincendio Ut 162 |Tono interrotto [ ON

ON|12 ON|12 UK BS5839-1 800Hz kgl 05s | 05s OFF H]

| il abk
o ! 3 o %3 Lc}zngglstg;réatlo Allarme an- | "% [o2s | iiﬁ sooome ™

[eN=] [sNe] -4, - 4 B

. _ _ 131 tincendio passaggio a li- . o,zss[ oFFL_~ 163 | Tono interrotto 25 ms | 25 msl- OFF ij =

* Impostazione di fabbrica vello 888 583
ON izt_)‘ T 2850 Hz 143 ms, ON[123
160 | Tono continuo (horn) 110 Hz - | oFf 1. 164 donto ascen- /]/ OFF

3%5 ente 2400 Hz Ekz

* Impostazione di fabbrica
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YKa3aHuUA No TeXHMKe 6e30MacHOCTU / KpaTKoe PYKOBOACTBO p=1.1
PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10 PY X-L-15/ PY X-LA-15

[aHHble ykaszaHus No TexHuke 6e3onacHOCTY / KpaTKoe PYKOBOACTBO, a TakkKe ConyTCTBYHLWEee LndpoBOe PYKOBOACTBO MO IKCnyaTauun (opuauHaibHoe pykogoocmeo o a
aKCrnyamayuu) coaepat BaxHyt MHopMaLmio No TexHuke 6esonacHocTu Ang 3awmThbl oT onacHocter. Oba fokymeHTa Heo6x0aAMMO 065A3aTeNbHO BHUMATENBHO NPOoYK
TaTb Nepes NPUMEHEHNEM U COXPaHUTL ANA NOCNeAyLLEro NCNOoMNb30BaHNS.

LincbpoBoe pykoBOACTBO MO 3KCNNyaTaumm AOCTYNHO AN ckavnBaHus B popmate PDF. MctouHnk: www.pfannenberg.com/manuals nnm npocto cockaHnpymTe pacnorio-

XeHHbIn psgom QR koa. Ana s3arpyskvu Bam notpebyeTcs ykazaHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnnyke HOMep apTuKyna yCTponcTea.

MUcTouyHUK onacHocTm

CteneHb onacHoctu / Bo3amoxHble nocnencteusa / Mepbl npoTtuBoaencTBus

He co6niopgeHo ocHoBononarato-
Lee npeAnMcaHue no TexHuke 6e3-
onacHocTU

[nsa Bcex pabot Ha

YCTPOWCTBaxX Nog Hanpsb>keHnem gem-
cTBYyeT TpeboBaHue:

PaboTbl Ha aneKTPUYECKNX YCTPON-
CTBaXx AOIMKHbI BbINOMHATb TOJbKO
cneumanucTbl!

OMACHOCTbD - OnacHOCTb Ans XXU3HU B pe3ynbTaTe NopaXeHUs 3N1IeKTPUYECKUM TOKOM

Haxogswuecs nog Hanps>XeHnem yCTpOVICTBa N OTKPbITble COeaANHUTENbHbIE NTMHNK CO30atl0T ONACHOCTb NMOpaXeHuA NeKkTpu-
YECKMM TOKOM U MOTYT Bbl3blBaTb TAXelble HeCYaCTHbIe Cly4an.

» PaboTbl Hag NOAKMIOYEHNSAMMN K NIEKTPOCETU pa3peLlaeTcs BbIMOMHATL TOMNbKO 06y4YEeHHBIM 1 @aBTOPU30OBaHHbIM cneumanu-
CTaM-3J1eKTPUKaM.

» [lepen MoHTaXoM Bce nogpoasLime NMHNM HeobxoamMmMo 06ecTounTb 1 3abnoknpoBaTb OT MOBTOPHOIO BKMtoYeHnst. Obs3a-
TeNbHO 0becneyYnTb OTCYTCTBME HANPSHKEHNS.

> [ocne oTknoYeHns paboyero HanpsXKeHUsl NoAoXxaaTe 5 MUHYT NS paspsakv SNeKTPUYEeCKNX KOMMOHEHTOB. Jlnwb 3aTem
OTKpbIBaTb YCTPOWCTRBO.

» BkntoyeHne paboyero HanpsXkKeHUst 4OMKHO NPOU3BOAUTLCS TOMBKO HA MIOTHO 3aKPbITOM KOopnyce.

He BbinonHeHo TpeboBaHue
Nno NPUMEHEHNI0 B COOTBETCTBUMU C
Ha3HaYyeHuem

He cobntogeHsl yKa3aHua onncaHuna
NnpMMeHeHUus.

NPEOQYNPEXOEHMUE - OnacHocTb B pe3ynbTaTe HeAoNnyCTUMOro NpMMeHeHusi yCTPOUCTB
lMprMMeHeHne He NO HasHaYeHUI0 MOXET MPUBECTU K TSXKENbIM aBapusiM.

» Bo Bpems MoHTaxa cneauTb 3a TeM, YTobbl CoeAMHUTENbHBIN kKabenb 6bin 3aLuLLeH OT pacTsSXKeHUs U NepekpyyYnBaHus.
YcTponcTBa npegHasHavYeHbl UCKIYUTENBHO AMs CTauMOHapHOIO MOHTaXa.

He cobniopeHbl yka3aHnA 3aBoA-
CKOM Tabnunyku

OMNACHOCTb - OnacHocTb B pe3yfnbTaTe NOBPeXAEeHNA YCTPOUCTB
HecoGnroaeHne AaHHbIX 3aBOACKON TabNUUKN MOXET NPUBECTU K TAXesbIM aBapusiMm.

» [Npu ycTaHOBKE U TEXHNYECKOM 0BCMyXMBaHWUM YCTPOWCTB BCErAa y4YUTbIBaTb AaHHbIE Ha 3aBOACKON Tabnuyke.

Pa6oTbl no MOHTaXy/ TexHu4e-
CKOMy 06CnyXnBaHUIO

BHUMAHME - OnacHocTb TpaBMUPOBaHUA OCTPbIMU KPOMKaMM1 UIN rOpsAvYUMM AeTansiMmm

> Bo Bpemsi paboT Mo ycTaHOBKE, MOHTaXy UMW TEXHUYECKOMY OBCNYXMBaHMIO HOCUTbL NepYaTKul.
> PasBoaky kabenel BbINONHATL BAANW OT OCTPbLIX KPOMOK, YrOB M BHYTPEHHMX KOMMOHEHTOB.

Bonbwas ApkocTb NpobneckoBomn
pyHKLUN.

Bbicokasi r(pOMKOCTb NpU KOMGU-
HauMu usny4arens 3ByKa - laMnbl-
BCNbILIKMW.

BHUMAHME - OnacHoCTb yxyALleHUs 3peHus s

» YTtobbl He JONYCTUTb yXyALWeHUst 3peHus], nsberaTe ANMTENBLHOMO NPSAMOrO 3pUTENBHOrO KOHTAKTa C BKITKOYEHHOW NammMow.
BHUMAHME - OnacHocTb yxyAleHus crnyxa
Mpw ncnonb3oBaHMM KOMBMHALIMKM NaMMbI-BCMbILIKA 1 U3NyvaTens 3BykKa:

» Yrtobbl NpefoTBpaTUTh YXYALLUEHME CMyXa, NCMOMb3yNTe CPeACTBa 3alMThbl OT LWyMa BO BpeMsi paboThbl / TeCTMpPOBaHUS.

OMACHOCTb - O6o3Ha4aeT Ype3BblyaiHO OonacHyto cutyauuto. Ecnu He cobnogaTth 370 ykasaHue, To OyayT NpuUYMHEHb! Tshkenble HeobpaTMble TpaBMbl UMY CMepPTb.
NPEOYNPEXOEHUE - O603HavaeT Ype3BblyaiHO ONacHyto cutyauuto. Ecnmn He cobrnitogath 3TO yka3aHue, TO MOryT ObITb NPUYMHEHBI Tshkenble HeobpaTuMble UNM CMepTerbHbIE TPaBMbI.
BHUMAHMUE - O6o3Ha4aeT onacHyto cutyaumo. Ecnun He cobnrogatb 3T0 yKa3aHue, TO MOryT ObiTb NPUYMHEHbBI NErKMe TpaBMbl UMW TpaBMbl CPeAHEN TSXKECTHU.
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KpaTtkoe pykoBoactBo PY X-M(A)-05/ PY X-M(A)-10

PY X-L-15/ PY X-LA-15

MopknioveHune K anektpoceTn (MaHenb B HUXKHEN YacTH)

PY X-M-05/ PY X-M-10/ PY X-L-15 (CPR)

i

MoakntoyeHne pa60t-|ero HanpsxxXeHud

nepem. Toka:
MOCT. TOKa:

'____4____.. g

HacTtpoika 4acToTbl BChbllekK
Mepekntodatenb S1 Ha naHenu B konnake
yCcTaHaBnMBaeT 4acToTy BCMbILIEK, CM. Tab-
Ny HmKe.

PerynaTtop rpomkocTtn

MogkntoveHne paGoqero Hanps>XeHna

PY X-MA-05/ PY X-MA-10/ PY X-LA-15

lMepeMeHHbIN TOK MoCcTOAHHbIN TOK

MepeknioyaTens 3BYKOBbIX TOHOB  Perynsatop rpoMkocTu

o NS W]
“af7}, T

= nepeM TOKa:
nocT. ToKa: /,‘

nepem. Toka:
nocT. TokKa: MoakntoyeHne pabo-
Yero HanpsikeHus

NaMnbl-BCMNbILLKA

MoaknioveHmne pa-
©604ero HanpsKeHus
nanyyarens 3Byka

MepekntoyaTenb
3BYKOBbIX TOHOB

MopgkntoveHne pabo-
Yero HanpsiKeHust
JNaMnbl-BCMbILLKM

S2/ S3: HacTpoiika 4nsi COBMeCTHOro/ pa3fernibHOro ynpaBneHus namnbl-BCrbIWKW/ nanyvaTens 3syka
(cmMoTpu UMdpoBOE PYKOBOACTBO MO 3KcnyaTtaumm, www.pfannenberg.com/manuals)

nanydarensa 3Byka

1My 0,75 'y HacTpoiika 3BYKOBBIX TOHOB (PY X-MA-05, PY X-MA-10/ PY X-LA15)
ON|12 ON i 2 YCTaHOBUTbL MONMOXEHWS NepeknodaTeneit S1 Ha naHenu NoaKMioYeHNs CriedyoLmM o6pasoM.

* Munoo6pasHbiit 1200Hz N 1s Py ON[T23 y ON[123
OFF !! OFF Z! 2 | DIN 33404-3 (aBapuiiHbiii N OFFE 161 Tr'O°H°T°"””"'“ 3000 Hz - OFF
SO co° curuan) PFEER PTAP 500Hz ik stz

*
MoBblLLAOLWNNCS TOH 970Hz  1s ON[123 . 3000 Hz -
0,5 01

u u 9 |MNoxapHas TpeBora ! OFF E'u 162 MpepeiBucTLIA [ ON@

ON| 1 % ON i% UK BS5839-1 800Hz Ezk TOH 05s | 05s orr 11
OFF ! OFF MepeMeHHbIit TOH 1000Hz -l on[f33 | 3000 Hz - | on[1z3
L5 55 131 |UK BS5839-1, Moxapras 0.255 |' b 163 |MpepbiBuCTbIi
TpeBora, Kene3HoAoPOX- | gooHz 0,255 OFFL__ TOH 25 me |25 ms oFF(M1L

* 3aBofckas ycTaHOBKa HbIi Nepeesn 838 bzz
ON iig n 2850 Hz 143 ms, ON jji

y OBblILLA0- '
160 | MOCTOAHHBIA TOH (ryA0K) | 110 HZ e = | ¢ [N 164 9 /]/ OFF
gzk LunmMcs ToH 2400 Hz Ekz
* 3aBojcKasn ycTaHoBKa
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